APSTIPRINATA
Ar DU rektora 2023.gada 29.septembra
Rikojumu Nr. 4-4/K/2023/12

KARTIBA KADA NOTIEK DAUGAVPILS UNIVERSITATES

STUDEJOSO PIETEIKSANAS, ATLASES KARTIBA UN APGUTAS

PRAKSES AKADEMISKA ATZISANA EIROPAS SAVIENIBAS

ERASMUS+ PROGRAMMA, AKTIVITATE - PRAKSES MOBILITATE

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Kartiba izstradata, pamatojoties uz LR Augstskolu likumu,
Izglitibas likumu, Erasmus+ programmas vadlinijam.

1. LIETOTIE TERMINI

Erasmus+ augstakas izglitibas harta - akreditacija, ko pieskir Eiropas Komisija un
kas dod iesp&ju augstakas izglitibas iestadém no programmas valstim un programmas
asocitajam treSajam valstim pieteikties macibu un sadarbibas pasakumiem
programma “Erasmus+” (turpmak - Programma) un piedalities $ados pasakumos.
Harta ir izklastiti pamatprincipi, kas Daugavpils Universitatei (furpmak - DU)
jaieveéro augsta limena mobilitates un sadarbibas pasakumu organizé€Sana un
istenoSana, un paredz€ti nosacijumi, kurus ta piekrit ievérot, lai nodroSinatu
pakalpojumu un procediru augstu limeni, ka ari uzticamas un parredzamas
informacijas sniegSanu.

Erasmus+ programma — Eiropas Savienibas (turpmak - ES) programma izglitibas,
apmacibas, jaunatnes un sporta joma mobilitatei un sadarbibai augstakaja izglitiba.

Erasmus+ studéjoSais — Daugavpils Universitates 1. un 2. limena profesionalas,
bakalaura, magistra un doktora studiju programmas studgjosais, kur§ izmanto ES
Programmas atbalstu prakses mobilitates istenoSanai.

Erasmus+ prakses mobilitate — prakse Eiropas Savienibas dalibvalsts vai
programmas asociétas tresas valsts atbilstiga organizacija.

Erasmus+ Studéjosa Harta - dokuments, kura aprakstitas studenta tiesibas un
pienakumi pirms, péc un studiju laika arvalstis (1. pielikums).

Kreditpunkts — uzskaites vieniba, kas izsaka studiju darba apjomu, pamatojoties uz
studiju programma vai tas dala defin€tajiem studiju rezultatiem un ar to sasniegSanu
saistito studiju slodzi. 60 kreditpunkti atbilst pilna laika studijas viena akadémiskaja
gada apgiitajiem studiju rezultatiem saskana ar Eiropas kreditpunktu parneses un
uzkrasanas sistéemu. Kreditpunktus izsaka veselos skaitlos. Viens kreditpunkts atbilst
25—30 stundu studiju darba apjomam.

ECTS — Eiropas kreditpunktu parneses un uzkrasanas sisteémas kreditpunkts —
skaitliska vertiba, kas tiek pieskirta par studiju kursu, lai noraditu studgjosa apgiito
studiju kursu apjomu, rezultatus un kompetenci attiecigaja studiju kursa programma.
ECTS kreditpunktu sisttma 60 ECTS kreditpunkti veido akadémiska gada studiju
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1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.
1.13.
1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

darba apjomu (1 Latvijas kreditpunkts atbilst 1,5 ECTS kreditpunktiem).

Prakses ligums (Learning agreement for traineeship) — trispusgjs ligums, kas tiek
parakstits starp stud@oSo, DU un uznemoSo iestadi. Liguma uzskaititi prakses
uzdevumi, kurus stud@josSais paredzgjis veikt arvalstu iestad€ mobilitates laika
(2.pielikums).

Erasmus+ prakses mobilitates finanséjuma ligums — ligums, kas tiek parakstits
starp DU un stud&joSo pirms prakses uzsakSanas arvalstis (3.pielikums).

Prakses atziSana — arvalstis sekmigi izietas prakses atziSana un ieklauSana studgjosa
izpilditajas akadémiskajas saistibas, un DU diploma pielikuma, ja to saturs atbilst
studiju programmas mérkiem, uzdevumiem un planotajiem studiju rezultatiem.

Erasmus+ ,nulles” stud€joSais - studgjosais, kur§ atbilst visiem Programmas
stud€joso atbilstibas kritérijiem un izmanto visas priekSrocibas, ko sniedz
Programmas studg€josa statuss, bet nesanem ES mobilitates finansgjumu.

Koordinators — ES Programmas projekta koordinators DU.
llgtermina prakses mobilitate — prakses periods no 2 — 12 ménesiem.

Istermina prakses mobilitate — prakses mobilitates periods no 5 — 30 dienam.
Istermina mobilitates gadijuma fiziskas mobilitates periods obligati kombingjams ar
virtualas mobilitates periodu.

Virtuala mobilitates periods — prakses perioda dala, kas tiek Tstenota kopa ar
fiziskas mobilitates perioda dalu.

Doktorantiiras mobilitate - lai apmierinatu doktora grada kandidatu dazadas
macibu un apmacibas vajadzibas un sniegtu tadas pasas iesp&jas ka personam, kuram
ir augstakas izglitibas personala statuss, doktora grada kandidati un neseni absolventi
(pcdoktoranti) var Tstenot istermina vai ilgtermina fiziskus prakses mobilitates
periodus arvalstis. Fiziskajai mobilitatei tiek aicinats pievienot virtualo periodu.

Kombingtas intensivas programmas (Blended Intensive programme) (turpmak —
BIP) - isas intensivas programmas, kuras pielieto inovativas macis$anas un macisanas
pieejas.

2. VISPARIGIE NOTEIKUMI

Programmas istenoSana notiek saskana ar DU pieskirto Erasmus augstakas izglitibas
hartu Nr. 101008369.

Programmas 1stenoSana notiek ieveérojot programmas horizontalas prioritates:

IeklauSana un daudzveidiba — saskana ar augstakas izglitibas hartas principiem,
studiju mobilitateé tiek nodroSinatas vienlidzigas iesp&jas un taisniga piekluve,
ieklauSana un daudzveidiba neatkarigi no studenta izcelsmes. Studiju mobilitate
pieejama dazadiem dalibniekiem, tai skaita cilvékiem ar mazak iesp&jam,
pieméram, invaliditate (fiziski, garigi, intelektuali vai manu trauc&umi, kuri
mijiedarbiba ar dazadiem SkérSliem var kavet personas pilnvertigu un lietderigu
lidzdalibu sabiedribas dzivé vienlidzigi ar citiem), veselibas problémas (veselibas
trauc€jumi, tostarp smagas slimibas, hroniska saslimsana vai jebkada ar fizisko vai
garigo veselibu saistita situacija, kura nelauj iesaistities programma), ar izglitibas
un apmacibas sisttmam saistiti SkérSli, kultiras atSkiribas, socialie Skersli,
ekonomiskie $kérsli, ar diskriminaciju saistiti $kersli un geografiskie skersli.

Digitala parveide — meérkis ir iesaistit izglitibas apguvejus, izglitotajus
organizacijas cela uz digitalo parveidi. Izmantot digitalo tehnologiju piedavatas
iesp€jas maciSanai un apguvei visos ITmenos un visos sektoros un izstradat un
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2.3.

24.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

2.2.3.

2.2.4.

3.7.1.

3.7.2.
3.7.3.

3.8.1.
3.8.2.

3.9.1.

stenot izglitibas iestazu digitalas parveides planus.

Vide un cina pret klimata parmainam - Erasmus+ programma ir svarigs
instruments ar klimata parmainadm saistito zinasanu, prasmju un attieksmes
veidoSana un veicina ilgtsp€jigu attistibu gan Eiropas Savieniba, gan arpus tas.
Javeicina aktivitates, kas verstas uz zalas domasanas veicinasanu, zala celoSana,
zalu risinajumu ieviesSana institiicijas darba.

Lidzdaliba demokratiskaja dzive, kop€jas vértibas un pilsoniska iesaistiSanas —
vairot iedzivotaju izpratni par Eiropas Savienibu, iesaistities un lidzdarboties sava

dalibnieku izpratne par kop&jam Eiropas vertibam — demokratijas principu
ievérosana, cilvéka cienu, vienotibu, daudzveidibu, starpkultiiru dialogu, ka ar1
Eiropas socialo un kulttirvésturisko mantojumu.

Studgjoso atlase tiek veikta saskana ar $o nolikumu.

Nolikums nosaka Daugavpils Universitates stud€joSo pieteikSanas un atlases kartibu
praksei arvalstis, programmas Erasmus+ nosacijumus un arvalstis apgiitas prakses
akadémisko atziSanu un ieklauSanu DU diploma pielikuma.

3. STUDEJOSA ATBILSTIBA, PIETEIKSANAS UN ATLASES
KARTIBA PRAKSEI ARVALSTIS

Praksi Programmas ietvaros organizé, administré un konsulté koordinators un
attiecigas studiju programmas direktors.

Prakses vietu/uznémgjorganizaciju stud€joSais meklé individuali vai piesakas uz
kadu no arvalstu uznémumu izsludinatajam vakancém, kas publicétas DU majas lapa

Dalibai Programma ir tiesibas pieteikties pilna laika 1. un 2. Iimena profesionalas,
bakalaura, magistra un doktora studiju programmas studgjosajiem.

Ja stud@josais ir tresas valsts pilsonis, kas ir imatrikuléts DU pilna laika studiju
programma, tad uz So valstu pilsonu dalibu Programma ir attiecinami tie pasi
noteikumi, ka citiem DU stud€joSajiem.

Studgjosais 1steno prakses mobilitati programmas valsti, kas nav stud&josa mitnes
valsts.

Programmas prakses mobilitates laika nevar iegiit arvalstu augstskolas zinatnisko
gradu.

Prakses mobilitate tiek istenota kada Programmas valstim.
Eiropas Savienibas dalibvalstis - Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija,
Francija, Griekija, Horvatija, Igaunija, Italija, Irija, Kipra, , Lietuva, Luksemburga,
Malta, Niderlande, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija,
Spanija, Ungarija, Vacija, Zviedrija;
Eiropas Ekonomiskas zonas dalibvalstis - Islande, Norvégija, Lihtensteina;
Eiropas Savienibas kandidatvalstis — Turcija, Ziemelmakedonija, Serbija.
Programmas neasociétas tresas valstis:
13. regions — Andora, Monako, Sanmarino, Vatikans;
14. regions — Féru salas, Sveice, Lielbritanija.

Prakses vieta ka uznéméjorganizacija var biit jebkura publiska vai privata
organizacija, kas darbojas darba tirgii vai izglitibas, apmacibas, jaunatnes,
pétniecibas un inovacijas joma:

augstakas izglitibas iestade programmas valstl vai programmas asociétaja treSaja
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3.9.2.
3.9.3.
3.9.4.

3.9.5.
3.9.6.
3.9.7.

3.9.8.
3.9.9.

3.9.10.

3.10.

valsti, Kurai ir pieskirtas hartas parakstiSanas tiesibas, vai programmas neasociétas
tresas valsts augstakas izglitibas iestade, kuru atzinuSas kompetentas iestades un
kura pirms mobilitates istenoSanas parakstijusi ar DU sadarbibas ligumu.

valsts vai privats, mazs, vidgji liels vai liels uznémums (tostarp socialie uznémumi);
publiska iestade vietgja, regionala vai valsts [imeni;

socialais partneris vai cits darba dzives parstavis, tostarp tirdzniecibas
kameras/amatnieku/profesionalas apvienibas un arodbiedribas;

pétniecibas institlts;
fonds;

skola/institiits/izglitibas centrs (jebkura Iimeni, sakot no pirmsskolas lidz vidgjai
izglitibai un ieskaitot profesionalo un pieauguso izglitibu);

bezpelnas organizacija, apvieniba, NVO;

struktiira, kas sniedz karjeras virzibas, profesionalas konsulté$anas un informésanas
pakalpojumus;

Eiropas Savienibas dalibvalsts vai programmas asociétas tre$as valsts vestniecibas
vai konsularie biroji.

Prakses vieta ka uznemos$a organizacija nevar bit:

3.10.1. ES institticijas un citas ES iestades (pilnu So institliciju un iestaZzu sarakstu skat.

interneta majas lapa https://europa.eu/european-union/about-eu/institutions-
bodies_en).

3.10.2. organizacijas, kas administr€ ES programmas (lai noveérstu iesp&jamo interesu

3.11.

3.12.

konfliktu un/vai dubultu finanséjumu);

PieteikSanas Programmai tiek izsludinata divas reizes gada — septembri/oktobri un
februari/marta. Informacija par izsludinato konkursu tiek publicéta DU majas lapa
www.du.lv, izvietota uz informacijas stendiem un elektroniski nositita DU
strukttrvienibam.

StudgjoSais Programma var sanemt finans€jumu vairakiem mobilitates periodiem,
kas kopuma neparsniedz 12 méneSus viena studiju cikla, neatkarigi no mobilitates
pasakuma skaita un veida (ieprieks€ju pieredzi Miizizglitibas programma Erasmus
ieskaita 12 méneSos uz vienu studiju ciklu, Sis noteikums ir speka ar1 gadijuma, ja
stud€josais pariet uz citu augstako izglitibas iestadi).

3.12.1. pirmaja studiju cikla (bakalaura vai lidzveértigs grads), ieskaitot 1so ciklu (EQF 5.

un 6.limenis);

3.12.2. otraja studiju cikla (magistra vai lidzvertigs grads — EQF 7.limenis);

3.12.3. tresaja cikla, kas ir doktora grada kandidata cikls (doktora grada Itmenis vai EQF

3.13.
3.14.

3.15.

8.Iimenis).
12 ménesu ierobezojuma netiek ietverts virtualas mobilitates periods.

Studgjosie var kombinét studijas ar praksi viena Programmas mobilitates perioda.
Kombiné&tas Programmas mobilitates periods ir no 2 Iidz 12 méneSiem. Studgjosais
var apvienot, pieméram, vienu prakses ménesi ar diviem studiju ménesiem. Saja
gadijuma DU studgjosa praksi uzrauga uznemosa arvalstu augstskola.

Lai pieteiktos dalibai Programma, studgjoSais atbilst $adiem kriterijiem:

3.15.1. studgjosais ir imatrikuléts DU pilna laika studiju programma;

3.15.2. Studgjosais, kur§ piedalas Programma ir programmas dalibvalsts pilsonis vai,
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3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.19.

atbilstoSi attiecigas valsts likumiem, atzits par bégli, bezvalstnieku vai
pastavigo iedzivotaju valsti, kura vin$ dzivo.

3.15.3. Studgjosais var piedalities Programma, ja ir izpilditas:

3.15.2.1. visas akadémiskas un finanSu saistibas ar DU uz pieteikuma
iesniegSanas bridi,

3.15.2.2. visas akad@miskas un finanSu saistibas ar DU uz prakses mobilitates
finans€juma liguma slégsanas bridi.

3.15.3. Studgjosa svesSvalodu zinasanam ir jaatbilst Itmenim, kas nodrosSina
veiksmigu darba pienakumu veikSanu prakses vieta.

3.15.4. Studgjosa lidzsingjo studiju vid€ja sverta atzime ir vismaz 6 balles. Fakultates
atbildiga persona aprékina vid€jo svérto atzimi par p&d€jo studiju semestri.
Magistra studiju programmas stud€josajiem tiek aprékinata bakalaura
diploma vidgja sveérta atzime. Doktora studiju programmas stud&josajiem tiek
aprékinata magistra diploma vidgja sveérta atzime.

Studgjosais vispirms sazinas ar potencialo prakses dev&ju un pec apstiprindjuma
sanemsanas, aizpilda tieSsaistes pieteikumu, platforma https://exchange.du.lv .

Ieverojot izsludinata konkursa terminus, stud€josais var iesniegt pieteikumu:

3.17.1. brivpratigajai praksei (prakse paredzéta visu studiju programmu
studgjosajiem, prakse notieck no nodarbibam brivaja laika, vai saskanojot
studiju grafiku péc individuala plana; prakses laika stud€josSais aizpilda
prakses dienasgramatu, kuru ar parakstu apliecina uznemosas iestades
atbildiga persona) (4. pielikums - Brivpratigas prakses dienasgramata ES
Programmas ietvaros).

3.17.2. kvalifikacijas praksei, kas ir stud€josa obligata studiju programmas
sastavdala (prakse notiek saskana ar studiju grafiku).

3.17.3. absolventa praksei (studgjosais iesniedz pieteikumu pedéja semestri pirms
diploma sanemsSanas un praksi 1steno viena gada laika péc grada iegiiSanas).

levérojot izsludinata konkursa terminus, stud&joSais piesakoties brivpratigajai
praksei un praksei, kas ir studéjosa obligata studiju programmas sastavdala
tieSsaistes pieteikumam pievieno $adus dokumentus:

3.18.2. CV anglu valoda;
3.18.3. motivacijas véstuli anglu valoda vai uznemosas valsts valoda;
3.18.4. apliecinajuma véstuli no prakses devéja (5. pielikums).

Piesakoties absolventa praksei, studgjoSais iesniedz koordinatoram $adus
dokumentus:

3.18.2. CV anglu valoda;
3. 18.3. motivacijas vestuli anglu valoda vai uznemosas valsts valoda;

3. 18.4. rekomendacijas vestule no programmas direktora vai
bakalaura/magistra/doktora zinatniska darba vaditaja latvieSu valoda.

3.18.5. apliecinajuma véstuli no prakses devEja par stud€josa uznemsSanu praksé
(apliecinajuma veéstules paraugs pieejams DU majaslapa sadala “Prakses
mobilitate”).

StudgjoSo pieteikumus izskata un izverteé fakultates dome péc koordinatora
priekSlikuma. Gadijuma, ja kvalifikacijas prakses termin$ saskana ar studiju grafiku
ir 1saks par 2 méneSiem (60 dienam), fakultates dome var izskatit iesp&ju pagarinat
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3.20.

3.21.

3.22.

3.23.

3.24.

3.25.

3.26.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

44.1.
442,

4.4.3.

prakses terminu 1idz minimalajam terminam, ko dokumenté fakultates domes sédes
protokola.

Galvenie veértésanas kritériji ir stud€josa attiecksme pret studiju procesu un studiju
rezultati. Fakultate aizpilda veidlapu ,,Stud€josa, kuru fakultate rekomendé ES
programmai Erasmus+, izvertéjums” (6. pielikums).

Fakultates domes sédé tiek apstiprinati kandidatu saraksti. Fakultates domes sédes
protokola izraksta tiek noraditi atbalstitie un noraiditie kandidati. Ja kandidats ir
noraidits, fakultate norada attiecigu pamatojumu.

Protokola izraksts no fakultates domes s€des tiek iesniegts koordinatoram lidz
septembrim/oktobrim — mobilitatei pavasara semestri un lidz martam/aprilim —
mobilitatei rudens semestr1 saskana ar izsludinato pieteikSanas terminu.

Pec protokola sanemsSanas koordinators nosiitot véstuli, elektroniski informé
studgjosos, kuri ir atbalstiti, noraiditi studijam arvalstis vai ieklauti rezervistu
saraksta.

Atbalstitie studgjosie 5 darba dienu laika elektroniski koordinatoram apstiprina savu
dalibu Programma.

Pec fakultates domes l€muma stud€joSais sadarbiba ar programmas direktoru,
koordinatoru  un uznemo$o organizaciju sagatavo prakses ligumu (Learning
agreement for Traineeship) 3 eksemplaros. No DU puses prakses ligumu paraksta
stud€josais, programmas direktors un koordinators.

Ja kadu iemeslu dg€] prakse arvalstu iestadé nevar notikt, studgjosa pienakums ir
nekavgjoties informét par situaciju koordinatoru un attiecigas fakultates dekanatu.

4. ERASMUS+ PRAKSES MOBILITATES FINANSESANA

Pirms prakses uzsaksanas arvalstis, stud&josais un DU noslédz Erasmus+ prakses
mobilitates finans€juma ligumu.

Programmas stipendiju pieskir un izmaksa ar DU rektora vai vina pilnvarotas
amatpersonas rikojumu, pamatojoties uz studiju gada pieskirto finansgjuma apjomu
un Eiropas Komisijas noteiktajam maksimalajam stipendiju likmém Programmai.

Pamatojoties uz prakses liguma saskanotajiem mobilitates datumiem, stipendijas
apjomu individualajiem mobilitates sane€mgjiem apstiprina DU  studgjoSo
Programmas stipendiju pieskirSanas komisija (turpmak - Komisija), kas darbojas
atbilstosi apstiprinatajai kartibai. Studgjosais stipendiju sanem individualajam
atbalstam un var sanemt finansialu atbalstu cela izdevumiem, ja Studgjosais atbilst
krit€rijiem, kas apstiprinati rektora rikojuma par Individuala atbalsta likmi projekta
gada ietvaros.

Erasmus+ programmas ieklausanas atbalstu (personas ar ierobezotam iesp&jam)
var sanemt ilgtermina prakses mobilitates dalibnieks vai Istermina mobilitates
dalibnieks, kurs ir:

Persona ar I, 11, III grupas invaliditati (jauzrada invaliditates aplieciba);

Persona ar veselibas problémam, kurai nepiecieSama ambulatora apriipe (jauzrada
arsta izzina par ambulatoras apriipes nepiecieSamibu);

Persona ar bégla statusu vai alternativo statusu (jauzrada statusu apliecinoSs
dokuments — Latvijas patstavigds uzturéSanas atlauja vai  Latvijas
terminuzturéSanas atlauja);

4.4.4. Ukrainas civiliedzivotajs (jauzrada Latvijas terminuzturéSanas atlauja);



4.45. Persona no daudzbérnu gimenes un gimenes, kas apripé bérnu ar invaliditati
(jauzrada Latvijas Goda gimenes aplieciba 3+ Gimenes karte);

4.4.6. Barenis vai bez vecaku gadibas palikuSais (jauzrada barena aplieciba), vai
apgadnieku zaudg&jusi persona (jauzrada statusu apliecino$s dokuments);

4.4.7. MaznodroSinata vai triiciga persona (jauzrada statusu apliecinoss dokuments).

4.5. Studgjosie, kuri sanem programmas ieklauSanas atbalstu paraksta dokumentu
Ticamibas deklaracija par mobilitates dalibniekiem ar ierobezotam iesp&jam
pieskirto papildu atbalstu. 7. pielikums.

4.6. Erasmus+ programmas prakses mobilitates dalibnieks var sanemt papildu
finanséjumu specialo - fizisku, mentalu vai ar veselibu saistitu - vajadzibu
nodrosina$anai mobilitates laika. Sis papildu finansgjums balstits faktiskajas
izmaksas (piemé&ram, asistents-pavadonis mobilitates periodam, specialais transports
un aprikojums, regularas procediiras un manipulacijas).

4.7. Erasmus+ programmas prakses mobilitates dalibnieks var sanemt zalas
celoSanas atbalstu, kas ir 50,00 EUR par visu mobilitates periodu. Zalas celoSanas
likme piemérojama, ja uz mobilitates valsti un no tas dalibnieks celo ar autobusu,
vilcienu vai vismaz 2 mobilitates dalibniekiem celojot ar vienu automasinu. Likmi
piemero, ja tiek uzraditi celoSanas veidu un datumu apliecinosi dokumenti.

4.8. Studgjosie, kuri sanem programmas ieklausanas atbalstu paraksta dokumentu
Ticamibas deklaracija, kas apliecina zalas celoSanas veida izmantoSanu, lai noklttu
mobilitates valsti. 8. pielikums.

4.9. Péc Komisijas s@des un FErasmus+ prakses mobilitates finansgjuma Iiguma
parakstiSanas, saskana ar DU normativajiem aktiem, koordinators sagatavo rikojuma
projektu par stud€josa nosiitiSanu praks€ uz arvalstu iestadi. Péc rikojuma par praksi
arzemes registracijas, koordinators sagatavo rikojuma projektu par stipendijas
pieskirSanu un izmaksu.

4.10. Stipendiju apjoma maksimalas likmes studijam katru gadu tiek publicétas DU majas
lapa www.du.lv sadala Erasmus+.

4.11. Brivpratigas un kvalifikacijas prakses Programmas stipendijas 1.avansa maksajums,
kas sastada 80% no pieskirtas summas, tiek iemaksats ar parskaitijumu 30 kalendaro
dienu laika no Prakses mobilitates finans€juma liguma parakstiSanas briza uz
studgjosa noradito kontu. Gala maksajums, kas sastada 20% no pieskirtas summas,
tieck iemaksats ar parskaitjumu 45 kalendaro dienu laika péc gala atskaiSu
iesnieg$anas DU.

4.12. Ja absolventa prakses mobilitates termin$ ir lidz 5 méneSiem vai 5 ménesi, tad
Erasmus+ stipendijas 1. avansa maksajums, kas sastada 80% no pieskirtas summas,
tiek iemaksats ar parskaitijjumu 30 kalendaro dienu laika no Prakses mobilitates
finans€juma liguma parakstiS$anas briza uz studgjosa noradito kontu. Gala
maksajums, kas sastada 20% no pieskirtas summas, tiek iemaksats ar parskaitijumu
45 kalendaro dienu laika péc gala atskaiSu iesniegSanas DU.

4.13. Ja absolventa prakses mobilitates termins$ ir garaks par 5 méneSiem, tad Erasmus+
stipendijas l.avansa maksajums, kas sastada 70% no pieskirtas summas, tiek
iemaksats ar parskaitjumu 30 kalendaro dienu laika no Prakses mobilitates
finans€juma liguma parakstiSanas briza uz stud@os$a noradito kontu. 2.avansa
maksajums, kas sastada 20% no pieskirtas summas tiek iemaksats ar parskaitfjumu
30 kalendaro dienu laika no starpatskaites (9.pielikums) iesniegSanas briza par
periodu no prakses sakuma (pirmas darba dienas) Iidz ceturta prakses mobilitates
meénesa beigu datuma. Starpatskaite ir jaieniedz 15 kalendaro dienu laika péc ceturta
prakses mobilitates méneSa beigam. Gala maksajums, kas sastada 10% no pieskirtas
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4.14

4.15.

4.16.

4.17.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

summas, tiek iemaksats ar parskaitijumu 45 kalendaro dienu laika péc gala atskaisu
iesniegSanas DU.

Studgjosais, kurs stude par valsts budZeta lidzekliem, saglaba budZeta vietu art laika
posma, ko pavada arvalstu iestadg.

Stud€josais, kur§ stud€ par personigo finans€jumu, atrodoties arvalstis Programmas
ietvaros turpina maksat par studijam DU, ka tas ir noteikts liguma par studijam DU.

DU studgjosajiem Programmas arvalstu prakses perioda laika tiek saglabata jebkada
valsts stipendijas vai aizdevuma izmaksa.

Programmas stipendija ir paredz€ta stud€josa prakses materialu iegades, transporta,
dzivesvietas, vizas, apdroSinaSanas un dzivosanai paredz€to izdevumu segSanai.

5. TIESSAISTES VALODAS ATBALSTS

Studgjosajiem un nesenajiem absolventiem, kuru mobilitate ir 14 dienas vai ilgaka
pirms mobilitates perioda sakuma veic svesvalodas prasmju novertéjumu tiessaistes
platforma https://academy.europa.eu/.  Valodas tieSsaistes noveért§jums pirms

gadijumus.

Studg€josajiem, kuru mobilitate ir 1saka par 14 dienam pirms mobilitates sakuma var
veikt tieSsaistes valodas novertejumu mobilitates valoda (ja pieejams).

Tiklidz stud@joSajam pieejami tieSsaistes valodas atbalsta valodas apguves kursi,
stud@joSajam tajos aktivi japiedalas, giistot no tiem iesp&jami lielaku labumu.

6. ERASMUS+ PRAKSE ARVALSTU UZNEMUMA/ ORGANIZACIJA

Praksi arvalstu iestadé reglamente attiecigas iestades iekS€jie tiesibu akti un mitnes
valsts normativie akti.

Studg€josajiem ir jaievéro ar DU noslégta Erasmus+ prakses mobilitates finans€juma
liguma noteikumi, ka ar7 prakses liguma noteikumi.

Minimalais ilgtermina prakses mobilitates periods Programmas ietvaros ir 2 ménesi,
bet maksimalais 12 ménesi viena studiju Iimena ietvaros.

Minimalais 1stermina prakses mobilitates periods Programmas ietvaros ir 5 dienas,

sasniedz maksimalo studiju periodu 12 méneSus.

Ja péc Programmas prakses uzsakSanas rodas nepiecieSamiba veikt izmainas prakses
liguma (piem&ram, mainas prakses termins$, atbildigas kontaktpersonas, prakses
uzdevumi utt.), tad studgjosais aizpilda prakses liguma sadalu During the mobility
(2. pielikums, 2.lapa). Sis izmainas studgjosais sagatavo no 4 lidz 7 nedglu laika péc
prakses uzsakSanas pirmas dienas arvalstis un saskano ar koordinatoru un savas
programmas direktoru DU.

7. ARVALSTU UZNEMUMA/ORGANIZACIJA PRAKSES PERIODA
AKADEMISKA ATZISANAS PROCEDURA

Lai atzitu arvalstu iestade apgiito kvalifikacijas prakses periodu attiecigaja studiju
programma studg€josais 30 dienu laika péc mobilitates liguma noradita prakses posma
beigu datuma iesniedz koordinatoram:

7.1.1. apliecinajuma véstuli, kura noraditi faktiskie mobilitates perioda sakuma un
beigu datumi un uzturéSanas iemesls arvalstu iestadg;


https://academy.europa.eu/

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

7.1.2. prakses liguma 3.sadalu ,, After the mobility ", ko paraksta prakses devéjs.
Studiju programmas direktoram vai prakses vaditajam DU studg&josais iesniedz:

7.2.1. prakses atskaiti, par kuras saturu stud€josais tika informé&ts pirms prakses
uzsaksanas arvalstu iestade/organizacija;

7.2.2. apliecinajuma vé&stuli, kura noraditi faktiskie mobilitates perioda sakuma un
beigu datumi un uzturéSanas iemesls arvalstu iestadg;

7.2.3. prakses sertifikatu (prakses liguma 3.sadala ,, After the mobility ), ko paraksta
prakses devéjs.

Balstoties uz iesniegto prakses atskaiti, prakses sertifikatu un apliecinajuma véstuli,
notiek prakses atziSana:

Koordinators 3 (tris) darba dienu laika ievieto dokumentu vadibas sist€ma
“NAMEJS” (turpmak — Namejs) apliecinajumu par mobilitates periodu un prakses
sertifikatu un noviz€ uzdevumu “Iepazities” Studiju dalas atbildigajai personai,
uzdevumu “Izpildit” attiecigas studiju programmas direktoram studiju kursa
saltdzinajuma (turpmak — Salidzinajums) veidosanai.

Attiecigas studiju programmas direktors 5 (piecu) kalendaro dienu laikd no
informacijas par nepiecieSamibu veikt Salidzinajumu sanemsSanas veido prakses
Salidzinajumu (10.pielikums), kura salidzina arvalstis izpildito praksi un tas apjomu
ar attiecigas DU studiju programmas praksi. Salidzinajums tiek sagatavots 1 (viena)
eksemplara un iesniegts saskanoSanai Studiju dalas atbildigajai personai.

Studiju dalas atbildiga persona p&c Salidzinajuma parbaudes, ievieto Salidzinajumu
Nameja parakstiSanai ar droSu elektronisko parakstu. Salidzinajumu paraksta
attiecigas programmas direktors, Studiju dalas vaditajs, Studiju prorektors.

Studiju dalas atbildiga persona saskanoto Salidzinajumu Nameja novizé Studgjosa
servisa centra studiju servisa specialistam un Koordinatoram.

Studgjosa servisa centra studiju servisa specialists nostta elektroniski Salidzinajumu
stud€joSajam un ievada informaciju par arvalstis apgiitajiem studiju kursiem DU
informativaja sistéma.

Lai atzitu arvalstu iestadeé apgiito brivpratigo prakses periodu attiecigaja studiju
programma stud€josais 30 dienu laika péc mobilitates liguma noradita prakses posma
beigu datuma iesniedz koordinatoram:

7.9.1. apliecinajuma véstuli, kura noraditi faktiskie mobilitates perioda sakuma un
beigu datumi un uzturéSanas iemesls arvalstu iestadg;

7.9.2. prakses sertifikatu (prakses liguma 3.sadala ,, After the mobility”), ko
paraksta prakses devgjs;

7.9.3. prakses dienasgramatu (4.pielikums).

Diploma pielikuma tiek ieklauta informacija par Erasmus+ prakses mobilitates
periodu (prakses vietas nosaukums, valsts un prakses termins).

Neseno absolventu prakses mobilitates dalibnieki 30 dienu laika p&c mobilitates
liguma noradita prakses beigu datuma iesniedz koordinatoram:

7.11.1. apliecinajuma vestuli, kura noraditi faktiskie mobilitates perioda sakuma un
beigu datumi un uzturésanas iemesls arvalstu iestadg;

7.11.2. prakses sertifikatu (prakses liguma 3.sadala ,, After the mobility”), ko
paraksta prakses devgjs;

7.11.3. prakses dienasgramatu (4.pielikums).



8.1.

8.2.
8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

9.1

9.2.

9.3.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

8. Kombinétas intensivas programmas (BIP)

BIP ir Tsas, intensivas programmas, kuru ietvaros tiek izmantoti inovativi maciSanas
un macisanas veidi, tai skaita tieSsaistes sadarbiba.

BIP ir 1stermina fiziska mobilitate, kas ieklauj jeégpilnu virtualas mobilitates periodu.

BIP ilgums ir 5 — 30 fiziskas mobilitates dienas, kas kombing&tas ar obligatu virtualas
mobilitates periodu.

Virtuala komponente ir neatnemama BIP saturiska sastavdala, kas var notikt gan
pirms, gan péc, gan mobilitates laika.

Visam fiziskas mobilitates dienam janotiek secigi. Vienas BIP ietvaros var bit tikai
viens fiziskas mobilitates periods.

Virtuala mobilitates perioda ilgums atkarigs no katras konkrétas BIP un tam nav
minimalo un maksimalo dienu skaita ierobezojuma.

Uznemosa organizacija par BIP 1stenoSanu (gan fiziskas, gan virtualas mobilitates
periodu kopa) pieskir vismaz 3 ECTS.

Par pieejamam BIP programmam attiecigo fakultasu stud€joSos un fakultates vadibu
informe koordinators.

Stud@joso atbilstiba, pieteikSanas, atlases kartiba un BIP finans€$anas kartiba notiek
saskana ar §1 nolikuma 3. un 4. punktu.

9. VAIRAKKARTEJA PRAKSES MOBILITATE
Ja studg@josais ir studgjis vai bijis prakse ieprieksgja Mizizglitibas programma
Erasmus, tas neizslédz iesp&ju piedalities atkartota mobilitateé ES Programma,

kopuma neparsniedzot 12 menesus (ar grozijumiem, kas izdariti 02.03.2020., kas stdjas spéka
03.03.2020.). 12 ménesu ierobezojuma netiek ietverts virtualas mobilitates periods.

Ieprieksgja studiju un prakses mobilitate tiek aprékinata katra studiju Iiment,
neparsniedzot maksimalo mobilitates terminu, t.i., 12 méneSus. Ja stud€josais 1. vai
2. limena profesionalas programmas, bakalaura, magistra un doktora studiju ITment
nav izmantojis maksimalo mobilitates terminu, tad studgjoSais drikst studét Iidz
sasniedz maksimalo terminu.

mobilitate, tad pieteikSanas notiek saskana ar §1 nolikuma 3. punktu.

10. ERASMUS+ STIPENDIJAS ATMAKSASANA UN STRIDU
IZSKATISANA

Stud€josajam ir jaizpilda ar Erasmus+ prakses mobilitates finans€juma ligumu
uznemtas saistibas un liguma noteikta termina jaiesniedz gala atskaites.

Apliecinajums par mobilitates periodu apstiprina/pierada stud€josa faktisko
uzturéSanas terminu arvalstu partneraugstskola. Ja stud€joSais partrauc praksi atrak
neka tas ir noteikts Erasmus+ prakses mobilitates finans€juma liguma, kopgjais
stipendijas apjoms par visu studiju periodu tiek parrékinats, pamatojoties uz faktisko
mobilitates terminu.

Ja faktiskais prakses mobilitates termin$ ir Iidz 5 dienam Tsaks, tad sakotng&ji
pieskirtais stipendijas apjoms nemainas, netiek parrékinats (saskana ar Finans€juma
ligumu, kas noslégts starp Valsts izglitibas attistibas agenttiru)

Ja faktiskais prakses mobilitates termin§ ir garaks par 5 vai vairak dienam, tad
sakotngji pieskirtais stipendijas apjoms tiek parrékinats (saskana ar Finans€juma
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10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

ligumu, kas noslégts starp Valsts izglitibas attistibas agentiiru)

Prakses mobilitates finans€juma Iiguma nosacijumu nepildiSanas gadijuma,
studéjosajam ir jaatmaksa kop&ja sanemta stipendija. Sis noteikums neattiecas uz
studgjosiem, kuriem planotas prakses programmas apgisanu arvalstis traucgja
neparvarama vara, par kuru stud€joSais ir nekavéjoties zinojis koordinatoram un
studiju programmas direktoram.

Stipendijas atmaksasanas gadijuma Komisijas s€d€ tiek lemts par atmaksajamas
summas lielumu un atmaksas terminu.

Gadijuma, ja stud€joSais neatmaksa stipendiju noteikta termina, DU ir tiesiga
pieprasit maksat sodu 0,5% (nulle komats piecu procentu) apméra no kavétas
maksajuma parada summas par katru kavéta maksajuma kav&juma dienu.

Ja vienoSanas par stipendijas atmaksu netiek panakta, stridus risina tiesa saskana ar
Eiropas Savienibas un Latvijas Republikas tiestbu normam.
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Komisija
Erasmus studenta harta

Programma

Programmas “Erasmus+” mérkis ir atbalstit iesaistito studentu

un absolventu izglitibas, profesionalo un personisko izaugsmi. Erasmus+
Programma ari tiecas veicinat vienlidzigas iespé&jas, piekluvi, 202 1._202 7.
ieklausanu, daudzveidibu un taisnigumu visos tas pasakumos.

Visbeidzot, programma palidz sasniegt ES digitalas parveides un gadam

ilgtspéjigas attistibas mérkus un veicinat aktivu pilsoniskumu.
“Erasmus” studenta harta atspogulo iepriek3 minétas vértibas un
prioritates, kuru mérkis ir pienacigi informét dalibniekus par vinu
tiesibam un pienakumiem un nodroSinat sekmigu vinu mobilitates
IstenoSanu.

Bagatini pieredzi,
doma plasak!

PIRMS MOBILITATES PERIODA

JUSU TIESIBAS

Jums ir tiesibas sanemt noradijumus par pieteikSanas
procesu  un informaciju  par  uznéméjiestadi/
uznémeéjorganizaciju, ka art par pasakumiem, kas pieejami
mobilitates perioda arzemés.

siki izklastita informacija par pasakumiem arzemés. P&c
vienoSanas ar jisu augstskolu macibu ligumu tieSsaisté
varat parakstit, izmantojot mobilo lietotni “Erasmus+”.

Jums ir tiestbas sanemt informaciju par automatiskas
atzisanas proceddram un uznéméjiestadé izmantoto
vértésanas sistemu.

Jums ir tiesibas sanemt priek3finanséjuma maksajumu

- 30 kalendaro dienu laika péc tam, kad abas puses ir
parakstijusas ligumu, vai Jums ir tiestbas sanemt informaciju par apdrosinasanu,
majokla mekléSanu, vizas sanemsSanu (attieciga
gadijuma) un personam ar Tpasam vajadzibam pieejamo
infrastruktaru/atbalstu.

- péc ierasanas apliecinajuma sanemsanas, un ne vélak ka
datuma, kura sakas mobilitates periods.

Ja iesaistaties studentu mobilitaté studiju noltka, jums
jabdt iespéjai tieSsaisté parakstit macibu ligumu, kura

JUSU UZDEVUMI UN PIENAKUMI

Jums ir japaraksta dotacijas noligums ar nosatitajiestadi
un macibu ligums ar nosatitajiestadi un uznémeéjiestadi,
kura izklastita informacija par pasakumiem arzemés
un kas ir pamats arvalstis pavadita mobilitates perioda
automatiskai atzisanai (taja paskaidroti ieglstamie
kredTtpunkti un tas, ka tos nems véra grada iegisanai
jasu izcelsmes valst).

Péc atlases jums ar bezmaksas TieSsaistes valodas
atbalsta riku (ar nosacijumu, ka tas ir pieejams galvenaja
macibu/darba valoda arvalstis) ir japarbauda savas
valodas zinasanas tieSsaisté. Tas laus novértét jhsu

[Tmeni, un jds varésiet izmantot Tpasas funkcijas atbilstigi
savam valodu apguves vajadzibam, kas laus jums gat
maksimalu labumu no macibu perioda arzemés.

Péc tam, kad augstakas izglitibas iestade ir sniegusi
informaciju un norades par apdroSindsanu, jums
ir janodroSina veselibas apdroSinasanas segums
uzturésanas periodam arzemés. Ja piedalaties studentu
mobilitaté stazéSanas noldka, jums kopa ar uznéméji-
estadi janodrosina, ka ir apdrosinata art jasu civiltiesiska
atbildTba un nelaimes gadijumi.




Erasmus+ — Enriching lives, opening minds

MOBILITATES PERIODA LAIKA

JUSU TIESIBAS

Jums ir tiesibas uz tadu pasu attieksmi, kada valda
pret vietgjiem studentiem/darbiniekiem, un jlds nedrikst
diskriminét, pamatojoties uz vecumu, etnisko izcelsmi,
rasi, tautibu, piederibu pie nacionalas minoritates, kultdru,
valodu, dzimumu, seksualo orientaciju, gimenes stavokli,
apripes vai vecaku pienakumiem, slimibu, spg&jam vai
invaliditati, garigo veselibas stavokli, veselibas problémam,
fizisko izskatu, socidlekonomisko izcelsmi, religisko
piederibu vai tas neesamibu, politisko piederibu, uzskatiem
vai to neesamibu, vai jebkadu citu nenozimigu atskirtbu.

Jums ir tiestbas uz akadémisko brivibu ideju un faktu
izplatisana, ka arm visos iespé&jamos pétijumos, ko jds
varétu veikt mobilitates perioda.

Jums ir tiesibas izmantot mentoru un lidzbiedru tiklus, ja
uznémeéjiestadé/uznémeéjorganizacija tadi pastav.

Jums ir tiesibas tikt uzklausitam un informétam par

studentu organizacijam universitatés, uznéméjiestades
parvaldibas un kvalitates nodroSinasanas sistémam, ka

arl visiem attiecigajiem studentu atbalsta dienestiem
(pieméram, studentu apvienibam un studentu parstavjiem,
ombudiem).

Jhsu uzturéSanas laika arzemés jums ir tiesibas turpinat
sanemt stipendiju vai aizdevumus no nosatitajvalsts.

Ja esat dalibnieks ar ierobeZotam iespéjam vai vélaties
celot ar videi draudzigu transportu, jums ir tiesibas sanemt
papildu finansialo atbalstu.

Mobilitates perioda no jums nedrikst iekasét maksu par
macibam, registraciju, eksameniem vai piekluvi laboratoriju
un bibliotéku infrastruktdrai.

levérojot nosatitajiestades un sanéméjiestades noteiktos
terminus, jums ir tiesibas pieprasit izmainas macibu
[fguma. Jums ir tiesibas nosatitdjiestadei iesniegt [Ggumu
pagarinat mobilitates periodu.

JUSU UZDEVUMI UN PIENAKUMI

Jums ir jaievéro uznéméjiestades/uznémeéjorganizacijas
un uznéméjvalsts noteikumi, tai skaita uzvedibas normas,
veselibas aizsardzibas un dro3ibas noteikumi.

Jums ir jaievéro uznéméjiestades ricibas kodekss,
atzistot daudzveidibu kopiena un nediskrimingjot citus,
pamatojoties uz vecumu, etnisko izcelsmi, rasi, tautibu,
piederibu pie nacionaldas minoritates, kultdru, valodu,
dzimumu, seksualo orientaciju, gimenes stavokli, apripes
vai vecaku pienakumiem, slimibu, sp&jam vai invaliditati,
garigo veselibas stavokli, veselibas problémam, fizisko
izskatu, socialekonomisko izcelsmi, religisko piederibu
vai tas neesamibu, politisko piederibu, uzskatiem vai to
neesamibu, vai jebkadu citu nenozimigu atskiribu.

Jums jaizturas atbildigi un cienpilni pret viet&jo un
akadémisko kopienu. Cienpilna izturéSanas pret citiem
nozimé ievérot likumus, tai skaita nevajat un neiebiedét
citus.

JOsu riciba nedrikst apdraudét ne jasu, ne arT citu cilvéku
vesellbu vai drostbu. Jums jaievéro savas iestades/

organizacijas un uznémeéjvalsts veselibas un droSibas
standarti.

Jums ir jaievéro akadémiskas godpratibas princips un
jacensas péc iespéjas labi nokartot visus attiecigos
eksamenus vai citus parbaudijumus.

Aicinam pilniba izmantot visas macibu iespéjas, kas
pieejamas uznémeéjiestadé/uznémeéjorganizacija, ka art
gt maksimalu labumu no arzemés pavadita laika, aktivi
iesaistoties vietéjas sabiedribas dzivé, piedaloties starp-
kultdru vai pilsoniskas lidzdalibas pasakumos/projektos.

Tomér, iespéjams, jums tapat ka vietgjiem studentiem bas
jamaksa neliela maksa, pieméram, par apdrosinasanu,
dalibu studentu apvienibds un ar studijam saistitu
materialu un iekartu izmantosanu.

Pieprasijums pagarinat mobilitates periodu ir jaiesniedz
vismaz vienu meénesi pirms sakotnéji planota perioda
beigam.

Péc pieprasijuma iesniegsanas jums kopa ar nosatita-

jiestadi un sanémeéjiestadi ir japarliecinas, ka izmainas
macibu liguma ir apstiprinatas.




PEC MOBILITATES PERIODA

JUSU TIESIBAS

Saskana ar macbu ligumu jOsu nosutitajiestadei
automatiski akadémiski jaatzist visi pasakumi, kas sekmigi
pabeigti josu mobilitates perioda.

Ja esat nesen absolvéjis augstakas izglitibas iestadi
programmas valst, jis varat pieprasit Europass mobilitates
dokumentu.

Erasmus Student Charter

diploma pielikumu, ja iespgjams, digitala formata, ar ta
originalvaloda.

Péc stazésanas jums no uznémeéjiestades/
uznémeéjorganizacijas ir tiesibas sanemt stazéSanas
sertifikaty, ja iespéjams, digitala formata, kura ir apkopoti
veiktie uzdevumi un sniegts novértéjums. Ja tas paredzéts

macibu liguma, nosatitdjiestade jums izsniegs arl
sekmju izrakstu. Ja staZéSanas nav macibu programmas
sastavdala, varat pieprasit, lai to registré Europass
mobilitates dokumenta, un, ja esat registréjies augstakas
izglitibas iestade, kas atrodas Bolonas procesa dalibvalst,
mobilitates periods batu papildus jaregistré jasu diploma
pielikuma.

Uznéméjiestadei piecu nedélu laika péc rezultatu
publicéSanas ir jums jasniedz sekmju izraksts, ja iesp&jams,
digitala formata, noradot iegltos kreditpunktus un
vertéjumu. Pec sekmjuizraksta sanemsanas nosititajiestade
sniegs jums visaptveroSu informaciju par jisu sasniegumu
atzisanu.

Ja esat uznemts augstakas izglitibas iestade, kas atrodas
programmas valstl, jums ir tiesibas uz atzito elementu
ieklausanu diploma pielikuma. Jums ir tiesibas sanemt

JUSU UZDEVUMI UN PIENAKUMI

Lai sniegtu atsauksmes par “Erasmus+” mobilitates
periodu, jums jaaizpilda dalibnieka anketa, kas nosttama
nosititajiestadei un uznémeéjiestadei, attiecigajam
“Erasmus+” valsts agenttram un Eiropas Komisijai.

organizacijam un projektiem, kas popularizé programmu
“Erasmus+” un tas vértibas, ka arm savstarpgju sapratni
starp cilvekiem, kult@ram un valstim un internacional-
izaciju paSu majas.

Pamatojoties uz jOsu pieredzi, Eiropas Komisija un

“Erasmus+” valstu agentdras varés izvértét iespéjas

uzlabot un bagatinat programmu “Erasmus+” nakamo

dalibnieku vajadzibam.

Aicinam stastit par mobilitates pieredzi draugiem,
studiju biedriem, kolégiem, Zurnalistiem u. c., lai arT vini
bdtu informéti par So iespéju un gitu labumu no Sadas
pieredzes.

Saja noliika aicinam izmantot mobilo lietotni “Erasmus+’,
kur varat sniegt padomus toposajiem studentiem.

Aicinam pievienoties viet&jam un nacionalajam absolventu
kopienam un “Erasmus+” absolventu apvienibam, studentu




VISOS MOBILITATES POSMOS

JUSU TIESIBAS

Visos mobilitates posmos jums ir tiesibas uz vienlidzigam
iespéjam un vienlidzigu un taisnigu piekluvi saskana ar
programmu “Erasmus+”, ka ari uz taisnigam, ieklaujoSam
un parredzamam proceddram.

Aicinam nemt véra josu mobilitates ietekmi uz vidi,
pieméram, veicot pasakumus, kas samazinatu jasu celojumu
radito oglekla pédu.

Sazinieties ar nosito$ajam un uznemoSajam iestadém/
organizacijam, lai uzzinatu vairak par iespéjam “Erasmus+”
pieredzi padarit videi draudzigaku.

JUSU UZDEVUMI UN PIENAKUMI

Lai gitu atbalstu visos mobilitates posmos, lejupieladéjiet
mobilo lietotni “Erasmus+”, caur kuru varésiet pieklat
pakalpojumiem, padomiem un iespé&jam saistiba ar jhsu
mobilitates periodu arzemeés.

Aicinam izmantot ari programmas “Erasmus+” dalib-
niekiem izstradato TieSsaistes valodas atbalsta riku. Ta
Tpasas valodu apguves funkcijas palidzés jums apgdt
valodas, kuras vélaties lietot ikdiena vai mobilitates
pasakumos.

Ja jums ir problémas vai uzskatat, ka netiek ievérotas
jasu tiesibas, risinajuma meklésanas noltkos vispirms
sazinieties ar nosatitaju vai uznéméju iestadi/organ-
izaciju. Jums precizi janosaka probléma un atkariba no
problémas veida jasazinas ar attiecigo atbildigo personu.
So personu vardam un kontaktinformacijai jabat noraditai
macibu liguma. Vajadzibas gadijuma izmantojiet oficialas

parstdzibas procediras, kas noteiktas nosatitaja vai
uznémeja iestadé/organizacija. Ja jusu nosititaja
vai uznéméja iestade/organizacija nepilda “Erasmus’
Augstakas izglitibas harta vai jasu dotacijas noliguma
noteiktos pienakumus, sazinieties ar attiecigo “Erasmus+”
valsts agentaru.

Jums var palidzét studentu apvienibas un studentu
parstavji gan nosatitdjiestadé, gan uznémeéjiestadé.
Nosdtitajiestade un uznéméjiestade var jums sniegt
informaciju par to, k& sazinaties ar vietéjam studentu
apvientbam un parstavjiem.

KAS NOTIEK, JA NEIEVEROJAT 50 HARTU

Noshtitajiestade un/vai sanémeéjiestade var nolemt partraukt jisu mobilitates periodu arzemés.
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Erasmus+ Learning Agreement

Student Mobility for Traineeships

2.pielikums

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form

Student’s name

Academic Year 20.../20...

Gender
Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality! | [Male/Female/ Study cycle? Field of education?
Trainee Undefined]
Faculty/ Erasmus code*
Name Address Countr 5 il;
Department (if applicable) untry Contact person name>; email; phone
Sending Vienibas str.
Institution Daugavils Faculty of LV 13, Latvia Inese Hodanova, project coordinator
Unifer:i’t ....... DAUGAVPO1 | Daugavpils, +371 65421606, erasmus@du.lv
Y LV-5400
. 6 . 7 . H .
Receiving Name Department Addbre‘ss, Country Size Con‘t?ct.persor‘\l.n:me, Mentor niillr‘nel; position;
Organisation website position; e-mail; phone e-mail; phone
/Enter rise [0 < 250 employees
P [J > 250 employees
Before the mobility
Table A - Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise
Planned period of the physical component: from [month/year] ................ to [month/year] ......cccceu..
If applicable, planned period of the virtual component: from [month/year] ................ to [month/year] ............

Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship (including the virtual component, if applicable):

Traineeship in digital skills®: Yes (1 No [J

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected learning outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

The level of language competence® in
mobility periodis:A10 A20 Bl O B20O Cl10O C20 Native speaker O

[indicate here the main language of work] that the trainee already has or agrees to acquire by the start of the

Table B - Sending Institution
Please use only one of the following three boxes:*°

1.The traineeship is embedded in the curriculum and upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ........ .... ECTS credits (or equivalent)! | Give a grade based on:  Traineeship certificate (1  Final report [

Interview (]

Record the traineeship in the trainee's Transcript of Records and Diploma Supplement (or equivalent).

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes (1 No (]

2.The traineeship is voluntary and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credits (or equivalent): Yes (1 No [ | If yes, please indicate the number of credits: ....

Give a grade: Yes [1 No [J

| If yes, please indicate if this will be based on: Traineeship certificate [1 Final report [J Interview [J

Record the traineeship in the trainee's Transcript of Records: Yes [1 No [J

Record the traineeship in the trainee's Diploma Supplement (or equivalent).

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes (1 No [J

3.The traineeship is carried out by a recent graduate and, upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ECTS credits (or equivalent): Yes (1 No [J If yes, please indicate the number of credits: ....

Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document (highly recommended): Yes [1 No (]



mailto:erasmus@du.lv

2.pielikums

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

Accident insurance for the trainee

The Sending Institution will provide an accident insurance to the trainee (if
not provided by the Receiving Organisation/Enterprise):
Yes (1 No [J

The accident insurance covers:
- accidents during travels made for work purposes:  Yes (1 No [
- accidents on the way to work and back from work: Yes [1 No [J

The Sending Institution will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the Receiving Organisation/Enterprise): Yes (1 No [

Table C - Receiving Organisation/Enterprise

The Receiving Organisation/Enterprise will provide financial support to the trainee for the traineeship: Yes (1 No (] If yes, amount (EUR/month): ...........

The Receiving Organisation/Enterprise will provide a contribution in kind to the trainee for the traineeship: Yes (] No []
If yes, please specify: ....

The Receiving Organisation/Enterprise will provide an accident insurance to the trainee

The accident insurance covers:
(if not provided by the Sending Institution): Yes [] No [

- accidents during travels made for work purposes: Yes [J No [J
- accidents on the way to work and back from work: Yes (1 No [

The Receiving Organisation/Enterprise will provide a liability insurance to the trainee (if not provided by the Sending Institution):
Yes (1 No I
The Receiving Organisation/Enterprise will provide appropriate support and equipment to the trainee.

Upon completion of the traineeship, the Organisation/Enterprise undertakes to issue a Traineeship Certificate within 5 weeks after the end of the traineeship.

By signing this document, the trainee, the Sending Institution and the Receiving Organisation/Enterprise confirm that they approve the Learning Agreement and that
they will comply with all the arrangements agreed by all parties. The trainee and Receiving Organisation/Enterprise will communicate to the Sending Institution any
problem or changes regarding the traineeship period. The Sending Institution and the trainee should also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement.
The institution undertakes to respect all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education relating to traineeships.

Commitment Name Email Position Date Signature

Trainee Trainee

Responsible person’? at the Sending Institution

Supervisor®? at the Receiving Organisation

During the Mobility

Table A2 - Exceptional Changes to the Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise
(to be approved by e-mail or signature by the student, the responsible person in the Sending Institution and the responsible person in the Receiving
Organisation/Enterprise)

Planned period of the mobility: from [month/year] ....

If applicable, planned period(s) of the virtual mobility: from [month/year] ....

Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship period (including the virtual component, if applicable):

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected Learning Outcomes):

Monitoring plan:




2.pielikums

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

Evaluation plan:

After the Mobility

Table D - Traineeship Certificate by the Receiving Organisation/Enterprise

Name of the trainee:

Name of the Receiving Organisation/Enterprise:

Sector of the Receiving Organisation/Enterprise:

Address of the Receiving Organisation/Enterprise [street, city, country, phone, e-mail address], website:

Traineeship title:

Detailed programme of the traineeship period including tasks carried out by the trainee (including the virtual component, if applicable):

Knowledge, skills (intellectual and practical) and competences acquired (achieved learning outcomes):

Evaluation of the trainee:

Date:

Name and signature of the Supervisor at the Receiving Organisation/Enterprise:




2.pielikums

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...



2.pielikums

Higher Education:
Erasmus+

Learning Agreement form
Student’s name
Academic Year 20.../20...

! Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.

2 Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle
(EQF level 7) / Doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8).

3 Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f _en.htm should
be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to be
awarded to the trainee by the sending institution.

4 Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus Charter
for Higher Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in EU Member States and
third countries associated to the programme.

> Contact person at the Sending Institution: a person who provides a link for administrative information and who, depending
on the structure of the higher education institution, may be the departmental coordinator or will work at the international
relations office or equivalent body within the institution.

®Contact person at the Receiving Organisation: a person who can provide administrative information within the framework
of Erasmus+ traineeships.

7 Mentor: the role of the mentor is to provide support, encouragement and information to the trainee on the life and
experience relative to the enterprise (culture of the enterprise, informal codes and conducts, etc.). Normally, the mentor
should be a different person than the supervisor.

& Traineeship in digital skills: any traineeship where trainees receive training and practice in at least one or more of the
following activities: digital marketing (e.g. social media management, web analytics); digital graphical, mechanical or
architectural design; development of apps, software, scripts, or websites; installation, maintenance and management of IT
systems and networks; cybersecurity; data analytics, mining and visualisation; programming and training of robots and
artificial intelligence applications. Generic customer support, order fulfilment, data entry or office tasks are not considered
in this category.

% Level of language competence: a description of the European Language Levels (CEFR) is available at:
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

10 There are three different provisions for traineeships:
1. Traineeships embedded in the curriculum (counting towards the degree);
2. Voluntary traineeships (not obligatory for the degree);
3. Traineeships for recent graduates.

11 ECTS credits or equivalent: in countries where the "ECTS" system it is not in place, "ECTS" needs to be replaced in all
tables by the name of the equivalent system that is used and a web link to an explanation to the system should be added.

12 Responsible person at the Sending Institution: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it
if needed and recognising the credits and associated learning outcomes on behalf of the responsible academic body as set
out in the Learning Agreement. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from
that of the Contact person mentioned at the top of the document.

13 Ssupervisor at the Receiving Organisation: this person is responsible for signing the Learning Agreement, amending it if
needed, supervising the trainee during the traineeship and signing the Traineeship Certificate. The name and email of the
Supervisor must be filled in only in case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.


http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm
http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm
https://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

3. pielikums

Erasmus+ studiju un/vai prakses mobilitates finanséjuma ligums

Ligums Nr.
Ligums Nr.

DU reg. Nr.

Daugavpili . 202_.

Sektors: Augstaka izglitiba
Akadémiskais gads: 202_/202_

DAUGAVPILS UNIVERSITATE
LV DAUGAVPO1
Adrese: Vienibas iela 13, Daugavpils, LV — 5400

Turpmak - "organizacija", kuru §1 [iguma ietvaros parstav , kas darbojas saskana ar
no vienas puses, un

STUDENTA VARDS,UZVARDS
DzimS$anas datums:

Adrese:

Telefona numurs:

E-pasts:

Informacija par bankas kontu, uz kuru tiks parskaitits pieskirtais finansgjums:
Konta turétdja vards, uzvards (ja atSkiras no dalibnieka):

Bankas nosaukums:

Clearing/BIC/SWIFT numurs:

Konta/IBAN numurs:

turpmak “dalibnieks”, no otras puses,

Ir vienojuSies par IpaSajiem noteikumiem un $adiem pielikumiem (turpmak — Pielikumi), kuri ir
neatnemama $a Iiguma (turpmak — Ligums) sastavdala:

| Pielikums Trispusgjais Erasmus+ prakses ligums
Il Pielikums Visparigie noteikumi

Il Pielikums Erasmus Studenta Harta

IV Pielikums Starpatskaite

V Pielikums Prakses dienasgramata

Ipasajiem noteikumiem ir augstaks speks neka Pielikumos noteiktajam.

Dalibnieks:

[ sanem Erasmus+ finansialo atbalstu

[ nesanem Erasmus+ finansialo atbalstu (ir zero-grant mobilitates dalibnieks)
0] sanem Erasmus+ finansialo atbalstu par dalu no mobilitates perioda

Kopégja pieskirtaja finansgjuma ietilpst:

O llgtermina fiziskas mobilitates individualais atbalsts

O Istermina fiziskas mobilitates individualais atbalsts

01 Papildu atbalsts studentiem ar ierobezotam iesp&jam (ilgtermina mobilitate), 250,00 EUR ménes1

0 Papildu atbalsts studentiem ar ierobezotam iesp&jam (istermina mobilitate), 100,00 EUR vai 150,00 EUR
par mobilitati



L] Papildu atbalsts prakses mobilitatei, 150,00 EUR ménesi

U1 Papildu zalas celosanas atbalsts (vienreizgjs maksajums), 50,00 EUR

O Cela izdevumu atbalsts (standarta celo$ana vai zala celo$ana)

O Papildu cela dienas (par cela dienam pieskirts papildu individualais atbalsts)
O Ipasi dargas celoSanas atbalsts (saskana ar faktiskajam izmaksam)

O IeklausSanas atbalsts (saskana ar faktiskajam izmaksam)

IPASIE NOTEIKUMI

1. PUNKTS - LIGUMA PRIEKSMETS

11

1.2

1.3.

Nosiitosa organizacija dalibniekam nodrosina atbalstu Erasmus+ Programmas prakses mobilitates
TstenoSanai.

Dalibnieks piekrit pieskirtajam prakses mobilitates finans€jumam Liguma 3.punkta min&taja apméera
un apnemas 1stenot prakses mobilitati saskana ar Liguma I pielikuma nosactjumiem.

Jebkuri grozijumi Liguma ir jaierosina un abam Pusém jasaskano rakstiski - ar oficialu v&stuli vai
elektroniska pasta zinu.

2. PUNKTS - LIGUMA STASANAS SPEKA UN MOBILITATES ILGUMS

2.1
2.2

2.3

2.4

2.5

Ligums stajas speka diena, kad to parakstijusi p&€dgja no Pusém.

Fiziskas mobilitates periods sakas ne atrak ka dd/mm/gggg un noslédzas ne vélak ka dd/mm/gggg.
Par mobilitates sakuma datumu ir uzskatama pirma diena, kad dalibniekam fiziski jabiit uznemosaja
iestade/organizacija, un par mobilitates nosléguma datumu ir uzskatama pedgja diena, kad
dalibniekam fiziski jabut uznemosaja iestade/organizacija.

Uznemosas iestades/organizacijas nosaukums, valsts:

Dalibnieks sanem Erasmus+ programmas finans€jumu par X méneSiem un X dienam. 0 cela dienas
tiek ietvertas kop€ja mobilitates perioda un individuala atbalsta finans€juma aprékina.

Dalibnieks Erasmus+ Programmas vadlinijas noteikta perioda laika var iesniegt ligumu pagarinat
savu mobilitates periodu. Ja Organizacija atbalsta mobilitates perioda pagarinaSanu, nepiecieSams
veikt atbilstoSus grozijumus Liguma.

Prakses sertifikatam ir jaatspogulo mobilitates perioda sakuma un beigu datumi, ietverot ari virtualas
mobilitates periodu.

3. PUNKTS — FINANSIALAIS ATBALSTS

3.1

3.2

3.3

3.4

35

Dalibniekam pieskiramo finansialo atbalstu aprékina saskana ar Erasmus+ Programmas Vadlinijas
noteikto.

Organizacija dalibniekam izmaksa mobilitates perioda finansialo atbalstu pilna apméra EUR 00.00
no Eiropas Komisijas budzeta finans€juma un EUR 00.00 no Latvijas valsts budzeta
lidzfinansgjuma.

Atbalsts ar celosanas vai ieklauSanas vajadzibu nodrosSinasanu saistitam izmaksam tiks balstits
dalibnieka iesniegtajos pamatojosajos dokumentos noraditaja informacija.

Pieskirtais finans€jums nedrikst tikt izmantots Iidzigu izdevumu segsanai, kas jau tiek finanséti no
ES lidzekliem.

Nemot véra 3.4. punktu, un ieverojot, ka tiek istenotas I pielikuma noteiktas aktivitates, pieskirtais
finans€jums ir savietojams ar jebkuru citu finanséjuma avotu, tai skaita atalgojumu, kuru dalibnieks
sanem par darba veikSanu papildus prakses mobilitatei.

4. PUNKTS — MAKSAJUMU NOSACIJUMI

4.1

4.2

30 kalendara dienu laika p&c Liguma staSanas spéka vai péc dalibnieka ierasanas apliecinajuma
sanems$anas, bet ne velak ka mobilitates perioda sakuma diena, dalibniekam tiks veikts 1.avansa
maksajums 70% apmeéra no 3.punkta noteiktas summas. Gadijuma, ja dalibnieks nosttoSas
organizacijas noteiktaja termina nav iesniedzis nepiecieSamos pamatojosos dokumentus, atseviskos
gadijumos avansa maksajums var tikt veikts velak, to atbilstosi pamatojot.

2.avansa maksajums, kas sastada 20% no 3.1. punkta noteiktas mobilitates finans€juma summas
tiek iemaksats ar parskaitijumu 30 kalendaro dienu laika no starpatskaites iesnieg§anas briza par



4.3

periodu no prakses sakuma (pirmas darba dienas) Iidz ceturtd prakses mobilitates me&nesa beigu
datumam. Starpatskaite jaiesniedz Iidz dd/mm/gggg/

Ja 4.1. punkta noraditais avansa maksajums ir mazaks par 100% no kopg&ja pieskirta finansiala
atbalsta, dalibnieka individuala atskaite, kas iesniegta tieSsaist€ izmantojot EU Survey riku,
uzskatama par dalibnieka pieprasijumu mobilitates finans€juma nosléguma maksajumam. Nostitosa
organizacija 45 kalendara dienu laika izmaksa dalibniekam nosléguma maksajumu vai pieprasa
izmaksata mobilitates finansgjuma atmaksu, ja attiecinams.

5.PUNKTS — APDROSINASANA

51

5.2

5.3

Organizacijai ir pienakums parliecinaties, ka dalibniekam ir atbilstoSa apdroSinasana, viena no Siem
veidiem: organizacijai nodrosinot dalibnieka apdroSinaSanu, vienojoties ar uznemoso organizaciju, ka
apdrosinasanu nodro§inas uznemosa organizacija, vai sniedzot dalibniekam pietickamu atbalstu un
nepiecieSamo informaciju, lai dalibnieks varétu nodrosinat savu apdroSinasanu pats. Dalibnieks pats
sevi nodroSina ar atbilstosu apdrosinaSanu - veselibas apdroSinasana, atbildibas apdroSinaSana un
negadijumu apdroSinasSana. Dalibnicka pamatapdro§inasanu iekSeiropas mobilitates gadijuma
nodrosina Eiropas veselibas apdrosinasanas karte (EVAK), kas dod tiesibas sanemt valsts apmaksatu
neatliekamo un nepiecieSamo veselibas apriipi tada pasa apjoma, kada ta ir nodrosinata attiecigas valsts
iedzivotajiem.

Dalibnieka apdrosinasanai jasedz vismaz veselibas apdroSinasana, atbildibas apdroSinasana un
negadijumu apdrosinasana. Dalibnieks pats sevi nodroSina ar atbildibas apdroSinasanu, kas sedz
zaud&jumus, ko Dalibnieks var radit darba vieta. Dalibniekam ir skaidri §1s apdrosinasanas nosacijumi.
Dalibnieks pats sevi nodrosina ar negadijumu apdrosinasanu, kas sedz vismaz tadus zaud€jumus, ko
Dalibnieks var radit darba vieta. Dalibniekam ir skaidri §1s apdro§inasanas nosacijumi.
Apdrosinasanas starpnieks, apdro§inaSanas numurs un apdrosSinasanas polise:

Par apdrosinasanas nodrosinaSanu atbildigais: Dalibnieks.

6. PUNKTS — TIESSAISTES VALODAS ATBALSTS (OLS)

6.1.

6.2

6.3

Dalibniekam pirms mobilitates perioda sakuma ir javeic OLS valodas novertgjums mobilitates
valoda (ja ta ir pieejama). Valodas tieSsaistes novertejums pirms doSanas mobilitate ir obligats
mobilitates nosacijums, iznemot Ipasi pamatotus gadijumus.

Anglu valodas prasmju [imenis, kuram dalibnieks atbilst vai kuru dalibnieks apnemas iegtt lidz
mobilitates sakumam, ir: A1C] A200 B10 B2 C10 Cc2

Tiklidz dalibniekam pieejami TieSsaistes valodas atbalsta (OLS) valodas apguves kursi, dalibnieks
tajos aktivi japiedalas. Ja dalibnieks nevar apgiit tieSsaistes valodas kursu, dalibniekam par to
nekavgjoties jainforme nosiitosa iestade.

7. PUNKTS — DALIBNIEKA NOSLEGUMA ATSKAITE (EU SURVEY) UN CITAS ATSKAITES

7.1.

7.2

7.3

P&c mobilitates perioda beigam un 30 kalendara dienu laika p&c uzaicingjuma sanemsanas
dalibniekam jaaizpilda un jaiesniedz dalibnieka nosléguma atskaite, izmantojot tieSsaistes EU Survey
riku. Ja dalibnieks nav aizpildijis un tieSsaiste iesniedzis nosléguma atskaiti, nosiito§a organizacija
var pieprasit dalibniekam izmaksata mobilitates finansgjuma dalgju vai pilnigu atmaksu.
Dalibniekam var tikt nosttita papildu tieSsaistes atskaite par mobilitates perioda atziSanas
jautajumiem.

30 kalendara dienu laika péc mobilitates perioda beigam Dalibnieks Nosiitosajai iestadei iesniedz:
7.3.1 Prakses sertifikatu;

7.3.2 Uznemosas iestades parakstitu apliecinajumu, kura noraditi faktiskie prakses mobilitates
perioda sakuma un beigu datumi un uzturé$anas iemesls arvalstu iestade;

7.3.3 Prakses dienasgramatu.

7.3.4 Pieredzes stastu (pieredzes stasta vadlinijas publicétas https://du.lv/starptautiska-
sadarbiba/erasmus-mobilitate/erasmus-mobilitate-uz-no-programmas-valstim/studentu-mobilitate/ )

8. PUNKTS — DATU AIZSARDZIBA

8.1.

NosiitoSajai organizacijai ir jaiepazistina dalibnieks ar atbilstoSu privatuma pazinojumu par
dalibnieka personas datu apstradi pirms dalibnicka personas dati tiek ievaditi atbilstoSajas
elektroniskajas Erasmus+ mobilitasu administréSanas sisteémas.
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement



https://du.lv/starptautiska-sadarbiba/erasmus-mobilitate/erasmus-mobilitate-uz-no-programmas-valstim/studentu-mobilitate/
https://du.lv/starptautiska-sadarbiba/erasmus-mobilitate/erasmus-mobilitate-uz-no-programmas-valstim/studentu-mobilitate/
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

9. PUNKTS — PIEMEROJAMIE TIESIBU AKTI UN TIESA

9.1 Sim Ligumam pieméro Eiropas Savienibas un Latvijas Republikas normativos aktus.

9.2 Visus stridus, kas saistiti ar §2 Liguma piem&roSanu, nosiitosa organizacija un dalibnieks risina
sarunu cela saskana ar Latvijas Republikas normativajiem aktiem. Ja stridu nevar atrisinat sarunu
cela, visus savstarpgjos stridus organizacija un dalibnieks risina Latvijas Republikas tiesa saskana ar
Latvijas Republikas normativajiem aktiem.

Ligums sagatavots divos eksemplaros: Dalibniekam un NosiitoSajai iestadei.
Abiem eksemplariem ir vienads juridisks spéks.

PARAKSTI

Dalibnieks Organizacija

Studenta vards, uzvards

paraksts paraksts
Daugavpils, . 202 . Daugavpils, . 202 .
SASKANOTS:

Finans$u un uzskaites dalas vaditaja

202_.

Vienu liguma eksemplaru sanému

(paraksts, atsifrejums)
. .202_.



I Pielikums
Pamatdarbiba Nr.1 — AUGSTAKA IZGLITIBA
Trispuséjais Erasmus+ prakses mobilitates ligums, kas publicgtas interneta vietné

https://du.lv/starptautiska-sadarbiba/erasmus-mobilitate/erasmus-mobilitate-uz-no-programmas-
valstim/studentu-mobilitate/
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11 Pielikums

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. PUNKTS: Atbildiba

Katra ligumsledzgja puse atbrivo otru no jebkadas civilas atbildibas zaud&jumu gadijuma, kas radusies, pildot
$a Liguma saistibas. Sadi zaud€jumi nedrikst bt raduSies nopietnas un apzinati nepareizas vadibas dé| otras
puses vai tas personala varda.

Valsts izglitibas attistibas agenttira (Latvijas Nacionala agentiira), Eiropas Komisija vai to personals nevar tikt
saukti pie atbildibas, ja Liguma noteikumu ietvaros tiek izvirzitas pretenzijas par jebkadu kaitgjumu, kas radies
mobilitates perioda istenosanas laika. Lidz ar to, ne Valsts izglitibas attistibas agentiira, ne Eiropas Kopiena
neizskatis nekadus §adam pretenzijam pievienotus pieprasijumus par zaudéjumu kompensaciju vai lidzeklu
atmaksu.

2. PUNKTS: Liguma izbeig$ana

Ja dalibnieka vainas dél netiek izpilditas Liguma noteiktas saistibas, un neatkarigi no sekam, ko paredz
piemerojamie tiesibu akti, nosiitoSajai organizacijai ir tiesibas izbeigt [igumu bez talakam tiesas procediram,
ja dalibnieks ménesa laika pec registréta vestulé sanemta pazinojuma nav veicis atbilstosas darbibas.

Ja dalibnieks izbeidz ligumu pirms ta darbibas perioda beigam vai, ja dalibnieks nevar izpildit Liguma
noteiktas saistibas, dalibniekam ir javeic visa izmaksata mobilitates finans€juma atmaksa.

Ja dalibnieks izbeidz ligumu force majeure apstaklu dél, proti, jebkadu neparedzamu arkartas situaciju vai tadu
notikumu del, kas ir arpus dalibnieka kontroles un kas nav saistitas ar dalibnieka kltidu vai neveribu, dalibnieks
ir tiesigs sanemt finansgjumu vismaz par faktiski Tstenoto mobilitates periodu. AtlikuSais finansgjums ir
jaatmaksa.

3. PUNKTS: Datu aizsardziba

Visiem personas datiem, kas atrodami $aja Liguma, ir jabut apstradatiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EC) No 2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestades un struktiiras, un par $adu datu brivu apriti. Nosiitosa organizacija, Valsts izglitibas
attistibas agenttra ka Latvijas Nacionala agenttira un Eiropas Komisija apstrada Sos datus tikai saistiba ar §a
Liguma 1stenosanu un Liguma izpildes parraudzibu, neierobezojot iesp€jas nodot Sos datus institlicijam, kas
saskana ar Kopienas normativajiem aktiem ir atbildigas par parbauzu un reviziju veikSanu (Revizijas Palatai
vai Eiropas Birojam krapSanas apkaro$anai (OLAF)).

Iesniedzot rakstisku pieprastjumu, dalibnieks var iegtit piekluvi saviem personas datiem un izlabot jebkuru
neprecizu vai nepilnigu informaciju. Dalibniekam ir tiesibas versties nosiitoSaja organizacija un/vai Valsts
izglitibas attistibas agentiira ar jebkadiem jautagjumiem par vina/vinas personas datu apstradi. Dalibnieks var
iesniegt stidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraugam par Eiropas Komisijas ricibu, kas saistita ar dalibnieka
personas datu apstradi.

4. PUNKTS: Parbaudes un revizijas

Ligumslédzgjas puses apnemas sniegt jebkadu detalizétu informaciju, ko pieprasa Eiropas Komisija, Valsts
izglitibas attistibas agentiira ka Latvijas Nacionala agentiira vai jebkura cita Eiropas Komisijas vai Valsts
izglitibas attistibas agentiiras pilnvarota argja institiicija, lai parbauditu mobilitates perioda un Liguma
nosacijumu pienacigu istenosanu.
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Erasmus Student Charter

This Student Charter highlights your rights and obligations and informs you about what
you can expect from your sending and receiving organisation at each step of your mobility.

e Higher education institutions participating in Erasmus+ have been awarded an Erasmus
Charter for Higher Education by the European Commission where they commit to support,
facilitate and recognise your mobility activities.

e On your side, you commit to respect the rules and obligations of the Erasmus+ grant
agreement that you have signed with your sending institution.

I. Before your mobility period

e Once you have been selected as Erasmus+ student, you are entitled to guidance
regarding the partner institutions or enterprises where you can carry out your mobility
period and the activities that you can undertake there.

e You have the right to receive information on the distribution of grades at the receiving
institution and to receive information in securing a visa, obtaining insurance and finding
housing by your sending and receiving institution/enterprise. You can find the respective
contacts points and information sources in the inter-institutional agreement signed
between your sending and receiving institutions.

e You will sign a Grant Agreement with your sending institution (even if you do not receive
a financial support from EU funds), and a Learning Agreement with your sending and
receiving institution/enterprise. A good preparation of your Learning Agreement is key
for the success of your mobility experience and to ensure recognition of your mobility
period. It sets out the details of your planned activities abroad (including the credits to
be earned and that will count towards your home degree).

e After you have been selected, you will undertake an on-line language assessment (if
available in your main language of instruction/work abroad) that will allow your sending
institution to offer you the most appropriate linguistic support, if necessary. You should
take full advantage of this support to improve your language skills to the recommended
level.

II. During your mobility period

e You should take full advantage of all the learning opportunities available at the receiving
institution/enterprise, while respecting its rules and regulations, and endeavour to
perform to the best of your ability in all relevant examinations or other forms of
assessment.

e You can request changes to the Learning Agreement only in exceptional situations and
within the deadline decided by your sending and receiving institutions. In that case, you
must ensure that these changes are validated by both the sending and receiving
institutions/enterprise within a two-week period after the request and keep copies of their
approval by e-mail. Changes due to an extension of the duration of the mobility period
should be made as timely as possible as well.

e Your receiving institution/enterprise commits to treat you in the same way as their home
students/employees and you should make all necessary efforts to integrate in your new
environment.



e Your receiving institution will not ask you to pay fees for tuition, registration,
examinations, access to laboratory and library facilities during your mobility period.
Nevertheless, you may be charged small fees on the same basis as local students for
costs such as insurance, student unions and the use of miscellaneous material.

e You are invited to take part in associations existing at your receiving
institution/enterprise, such as networks of mentors and buddies organised by student
organisations such as "Erasmus Student Network".

e Your student grant or student loan from your home country must be maintained while
you are abroad.

III. After your mobility period

e You are entitled to receive full academic recognition from your sending institution for
satisfactorily completed activities during your mobility period, in accordance with the
Learning Agreement.

e If you are studying abroad, your receiving institution will give you a Transcript of Records
recording your results with the credits and grades achieved (normally in less than five
weeks after the end of your evaluation). Upon reception of this document, your sending
institution will provide you all the information on their recognition in a maximum period
of five weeks. The recognised components (for example, courses) will appear in your
Diploma Supplement.

e If you are doing a traineeship, your enterprise will give you a Traineeship Certificate
summarising the tasks carried out and an evaluation and, when it was foreseen in your
learning agreement, your sending institution will also give you a Transcript of Records. If
the traineeship was not part of the curriculum, the period will at least be recorded in your
Diploma Supplement and, if you wish, in your Europass Mobility Document. If you are a
recent graduate you are encouraged to request the Europass Mobility Document.

e You should undergo an on-line language assessment, if available in your main language
of instruction/work abroad, to monitor linguistic progress during your mobility.

e You must fill in a questionnaire to provide feedback on your Erasmus mobility period to
your sending and receiving institution, the National Agency of the sending and receiving
country and the European Commission.

e You are invited to join the "Erasmus+ student and alumni association"” and you are
encouraged to share your mobility experience with your friends, other students, staff in
your institution, journalists and let other people benefit from your experience, including
young pupils.

If you have a problem, at any time:

- You should identify the problem clearly and check your rights and obligations according to your
grant agreement.

- Several people work in your sending and receiving institutions to help Erasmus students. Depending
on the nature of the problem and when it occurs, the contact person or the responsible person at
your sending or receiving institution (or receiving enterprise in case of a traineeship) will be able
to help you. Their names and contact details are specified in your Learning Agreement.

- Use the formal appeal procedures in your sending institution if necessary.

- If your sending or receiving institution fails to fulfil the obligations outlined in the Erasmus Charter
for Higher Education or in your grant agreement, you can contact the related National Agency.
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Prakses dienasgramata,
kas publicéta interneta vietné https://du.lv/starptautiska-sadarbiba/erasmus-mobilitate/erasmus-
mobilitate-uz-no-programmas-valstim/studentu-mobilitate/
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4. pielikums

Erasmus+

VOLUNTARY TRAINEESHIP DIARY
EU ERASMUS+ PROGRAMME

l. General information

Student’s name:

Student’s surname:

E-mail, phone:

Traineeship period: from to

Traineeship
institution/enterprise/
organization:

Traineeship tutor at

the receiving
institution,

E-mail; Phone:

Short description of the Receiving institution:

Trainee’s duties:




Erasmus+

Assignment planning

4. pielikums

Planning the trainee’s individual assignment

Changes in the individual assignment

planning
No Individual assignment ;Ir—]zea(sjgitenvr\;heenrl Deadline Tr?lljrtlg‘ra’sshlp Trainee’s Changes Traineeship Trainee’s
' g g signature g tutor’s signature signature

is received

signature




Traineeship Diary

Date

Assignments accomplished

Evaluation of

assignments

accomplished
(grade)

Traineeship
tutor’s
signature

Trainee’s
signature
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gl Frasmus+

CONFIRMATION LETTER

This is to confirm that <STUDENT*‘S NAME, SURMANE> (date of birth <dd/mm/yyyy>) student of the
Faculty of <Humanities and Social Sciences/ Natural Sciences and Health Care> of Daugavpils University,
Latvia has been accepted for traineeship at the <organization legal name and organization full legal name
(national language), VAT number, city, country> under EU programme Erasmus+.

Erasmus+ traineeship type (please tick the appropriate answer):
[ Qualification traineeship (embedded in the programme);

L1 Voluntary traineeship

L1 Recent graduate traineeship

Traineeship is planned for a period of <write a number of months> months.
Number of working hours per week <write a number of hours per week>.

Traineeship period from <dd/mm/yyyy> until <dd/mm/yyyy> .
Mobility type (please tick the appropriate answer):

I Physical (traineeship is taking place in the host location)
LI Virtual (traineeship is taking place in the home location of the participant)
1 Blended (traineeship combines virtual activities at the home location with a physical mobility period)

If applicable, planned period of the virtual period: from <dd/mm/yyyy> to <dd/mm/yyyy> .

Main tasks and the competences / skills to be acquired by the trainee during placement period:

Main tasks of the traineeship (including the | Competences / skills to be acquired
virtual component, if applicable)

Contact person Position
at the host organization/ | Name/s
enterprise Last name/s
Email
Phone
Mentor Position
Name/s
Last name/s




5. pielikums
gl Frasmus+

Email
Phone

The organisation will cover students insurance/s (for the whole placement period):

Accident on work insurance L Yes 1 No
Liability insurance J Yes 1 No
Health insurance ] Yes ] No

SIGNED ON BEHALF OF THE HOST ORGANIZATION / ENTERPRISE

Full name of signatory:

Position:

Signature and stamp:

Place and date:

Web page of the organisation/
enterprise:

Phone:

Email:
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Studéjosa, kuru fakultate rekomendeé ES Erasmus+

Vards, uzvards

programmai, izvértéjums

Apliecibas numurs

Stud@josa vidgja sverta atzime

[ nestud@ pedéjo semestri

O studé pédgjo semestri

Studgjosais pirms diploma sanems$anas pirms diploma sanemsSanas
O nav akadémisko paradu O ir akadémiskie paradi
Studgjosajam O nav studiju maksas paradu | O ir studiju maksas paradu

3* (tris) ballu sistéma, liidzu, noveértéjiet studéjosa attieksmi pret studiju procesu:

izmantosana.

1. Nodarbibu apmeklgjuma biezums; efektiva nodarbibu laika

2. Spgja aktivi darboties studiju procesa ietvaros.

w

Spéja planot un veikt savu patstavigo studiju darbu.

4. Spgja sadarboties ar akad€misko personalu un studgjosajiem.

KOPA

3%, kur,,1” — zems; ,,2” — vidgjs; ,,3” — augsts.

Saskana ar fakultates domes sédes lemumu:

Fakultates dekans

202

paraksts/atsifrejums
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Ticamibas deklaracija par mobilitates dalibniekiem ar ierobeZotam iespéjam pieskirto
papildu atbalstu

Augstakas izglitibas iestades (All)

Daugavpils Universitate
nosaukums

Erasmus kods LV DAUGAVP01

Erasmus+ programmas projekta numurs,
kura ietvaros istenotas mobilitates

Studgjosa vards, uzvards

Apliecibas Nr.

Apliecinu, ka es ka mobilitates dalibnieks atbilstu kadam no zemak min&tajiem Eiropas Komisijas
noteiktajiem skersliem, kas var kavét lidzdalibu Erasmus+ programma:

- Invaliditate

- Veselibas problémas

- Skeérsli, kas saistiti ar izglitibas un macibas sistémam

- Kultdras atskiribas

- Socialie $kersli (students no daudzb&rnu gimenes)

- Ekonomiskie Skérsli

- Skersli, kas saistiti ar diskriminaciju

- Geografiskie skersli

- Skérsli, kas saistiti ar migranta vai bégla pieredzi

- Citi objektivi apstakli
Apliecinu, ka atbilstu studiju un/vai prakses mobilitates dalibnicka statusam ar ierobezotam iesp&jam un
ladzu pieskirt:

- papildu atbalstu 250,00 EUR/ménest apmera ilgtermina mobilitates gadijuma

- 100,00 EUR apmera 1stermina mobilitates gadijuma, ja ta nav ilgaka par 14 dienam (ieskaitot),

- 150,00 EUR apmera 1stermina mobilitates gadijuma, ja ta ir ilgaka par 14 dienam

Studenta paraksts un atSifréjums:

Paraksta datums

Daugavpils Universitates piezime

Apliecinu, ka I[émums studiju un/vai prakses mobilitates dalibniekiem ar ierobezotam iespg&jam:
[ ] ir pamatots, atbilstosi izvertéts un saskana ar institiicija noteikto kartibu,
[] pienemot Iémumu, ir ievérots vienlidzibas, vienotas pieejas un taisniguma princips
[] papildu atbalsts mobilitates dalibniekiem ar ierobezotam iesp&jam ir pieskirts saskana ar Erasmus+
Programmas nosactjumiem.
Apliecinu, ka ir giita pietickama parlieciba par mobilitates dalibnieku atbilstibu kadam no Eiropas Komisijas
noteiktajiem SkerSliem, kas var kavet lidzdalibu Erasmus+ programma.

DU koordinatora paraksts un atsifrgjums

Paraksta datums
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Ticamibas deklaracija, kas apliecina zalas celoSanas veida izmantoSanu, lai nokliitu
mobilitates valstt

Augstakas izglitibas iestades (All)

Daugavpils Universitate
nosaukums

Erasmus kods LV DAUGAVP01

Erasmus+ programmas projekta numurs,
Kura ietvaros istenota mobilitate

Mobilitates dalibnieka vards un uzvards

[] Studiju mobilitate

[] Prakses mobilitate

[ ] Docésanas mobilitate

[] Personala profesionalas pilnveides mobilitate

Mobilitates veids

Mobilitates galamerkis (valsts)

Mobilitates periods

Sanemtais zalas celoSanas atbalsts:
[ 150,00 EUR par visu mobilitates periodu
[] zalas celosanas atbalsts saskana ar Eiropas Komisijas Attalumu kalkulatoru (Distance
Calculator)
[] Papildu cela dienas

Apliecinu, ka nokluiSanai mobilitates norises valsti galvenokart ir izmantots zemak noraditais
zalas celoSanas veids un ka manis sniegta informacija par zala celoSanas veida izmantoSanu
nokltisanai mobilitates norises valsti atbilst patiesibai.

NokltSanai mobilitates norises valstt galvenokart izmantotais celoSanas veids:

[ ] Vilciens

[ ] Autobuss

[ ] Ar citiem mobilitates dalibnickiem dalita automasina

[] Cits (lidzu noradit):

Mobilitates dalibnieka paraksts un atsSifréjums

Paraksta datums

Apliecinu, ka lemums mobilitates dalibniekam pieskirt zalas celoSanas atbalstu ir pamatots un
atbilstosi izvertéts, ka pienemot lémumu, ir ieverots vienlidzibas, vienotas pieejas un taisniguma
princips un ka zalas celoSanas atbalsts mobilitates dalibniekam ir pieskirts saskana ar atbilstosajiem
Erasmus+ Programmas nosacijumiem un ir giita parlieciba par zalas celoSanas veida izmantoSanu
nokliiSanai mobilitates valstT.

DU koordinatora paraksts un atsifréjums

Paraksta datums
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Erasmus+

INTERIM REPORT

Name of the trainee:

Name of the receiving organisation/enterprise:

Address of the receiving organisation/enterprise [street, city, country, phone,
e-mail address], website:

Detailed programme of the traineeship period including tasks carried out by
the trainee till dd/mm/yyyy:

Detailed programme and tasks to be done by the trainee till the end of the
traineeship:

Student’s signature
Date:

Name and signature of the responsible person at the receiving
organisation/enterprise:

Date:
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APSTIPRINU
DU Studiju prorektor <-s/-e > <Vards Uzvards>

Datums skatams laika zimoga

<STUDEJOSA VARDS UZVARDS> (personas kods <000000-00000>) <Arvalstu augstskolas nosaukums latviesu valoda>, <valsts nosaukums latviesu
valoda> (<arvalstu augstskolas nosaukums anglu valoda, valsts nosaukums anglu valoda>) no 20<00>. gada <00>. <ménes$a nosaukums (genitiva)> lidz
20<00>. gada <00>. <meénesa nosaukums (dativa)> apgito studiju kursu (<dd/mm/ggog> atzimju izraksts, <dd/mm/ggog> apliecinajums par mobilitates
periodu)

SALIDZINAJUMS

ar Daugavpils Universitates studiju programmas ,,

(pirma limena, otrd limena, bakalaura, magistra, profesionala bakalaura, profesionala magistra, doktora) (programmas nosaukums)

(programmas kods <LRI kods, DUIS kods>) studiju kursiem.

. . . - <Arvalstu augstskolas nosaukums latvieSu valoda>
Daugavpils Universitate

(<Valsts>)
Nr.p.k. Studiju kursa DUIS kods, nosaukums Kre‘éig’.?g kei/ Piezimes" Studiju kursa nosaukums anglu valoda un latvie$u valoda Vertejums ECTS

Studiju programmas direktora priekslikums:
atzit <STUDEJOSA VARDS UZVARDS> (personas kods <000000-00000>) <Arvalstu augstskolas nosaukums lokativa> (<Valsts>) apgiitos studiju kursus.

Studiju programmas direktor<-s/-e> <Vards Uzvards>

Datums skatams laika zimoga

SASKANOTS

Studiju dalas vaditaj<-s/-a> <Vards Uzvards>

Datums skatams laika zimoga

1 Saja sadala norada, ja tiek pienemts Ilemums pielidzinat studiju kursu p&c papildus parbaudijumu nokartosanas vai citas piezimes.
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